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cientes a =u mujerclita sin «seu-
char 145 guejas de la infeliz ni sis
buenos consejos... Porgue ol debia
hacerle easo a su Sihita y ahanrn-
nar aquel consultorio donde sélo
iba gente pobre y sueia, pare ins-
talarse en Holland Park o en cotrn
barrig aristoeritico’ vuatiyuiera, cul-
tivar la vidg de soela lafl ¥ crearse
una cliemtela de geute bien, que
le pagara bueno honeraiios... No
tenia derecho a censurarle giue ge
alejara de  su casita, tan lin'lg ¥
deliciosa, pero llena siempre de
miserables harapientos, para bus-
car un poco de alegeia, una cum-
pensacidn a eu existencia Je mul-
tirio... Si: en realidad ella era
enal una bella mariposa caida en
un montén de estifreol..

—:Cual de tus adoradores te
dijo esa necedad? -— inguirid Ri-
eardo brugecamente.

10h! Aquel tono de voz tan du-
ro, Ia crueldad del sarcasmo, Ia ru-
deza de log modalés, nada de aque-
1lo era digno de é1, de su caballe
rosidad nune, desmentida antes...
¥ 1y hipderita se eché a llorar de
nuevo.

—Fstamos perdiendo lastinoga-
mente el tiempo, Bibila, ;gquien es
al1?

—;Es inhtil! No voy a decir-
telo.

—;Acasp es el amor que toda-
via sientes por mi lo gue te induy-
ce a ser tan disereta? — preguntd
burloenamente el ofendido esposo.

—No; no te amo ni te he ama-
do nunca; si me casé contigo fus
por la presién que hicieron mis
padres en mi Animo, asegurindo-
me cudnta consideracién gozaria
en tpdas partes s6lo con deeidir-
me a ser lg esposy de un doctor.
Ningiin carifio me inspiras ni te
1o he profesado jamég, pero no
quierp diverciarme; es una situa-
eifn poco, .. poco respetable.

— Efectivamente, Sibila; tienes
Tazin.
—Y¥u 86 que muchos lo hacen

sin concederle 13 menor importan-
ein al hecho, pero a mi me dis-
gusta profundamente; jes horrible
que pretendas divorciarts de tu
mujercita, Rieardo!

—(Bueno! ;Vasg a decirme” el
nombre del individuo por guien me
traicionastes o no?

—No, no y no; y te advierto
que por mueho que porfies, no has
de arrancarmelo.

— Muy hisn; en tal ecaso, lo ave-
rignaré por otrg lado.
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Mientras bajaba la esedlera, Ri-
eardo Gayworth reflexionabg acer
ca tel medio mejor de llegar al
resultado gque se proponia; no; evi-
dentemente no era tarea ficil des-
eubrir el nombre apeteeido,

Desde luego, debia partir de la
base de que se frataby de ung de
aguellos cineo sujetos: Hiteheoek,
Jones, Ferrand, Morley y Hoskins.
Todas las sospechas oseilaban al-
rededor de. aguel circulo, sin sa-
liras de é1; pero, com tener loeali-
zadg en parte al causante del mal,
np podia preeisar g punto fijo cudl
fuera.

Largo rato permaneci6 buscando
una. formula parg legar al desea-
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do descubrimiento, hasta que, de
pronte, una idea se impuso con
fuerza & Bn cersbro.

Asi, pues, decidido a levarla e
1s prictica, eseribié eincg cartas,
en las gue s6lo la direccién y el
nombre dal destinatario eran dis-
tintas, en fanto que la parie expo-
sitiva rezaba en todas:

“Distinguido sefior: Hablendo
llegado g mi conocimiento gue us-
ted y mi esposa son amantes, ¥ co-
loefindome ello en una situacién
completamente ambigua y dudosa,
he decidido guitarme de en medio,
como finies solucidon del conflicto™.

“Confiy a Sibila g su cuidado
¥ me alrévo a esperar que proceda
con ella con la mayor correceidn
posible, para lograr merecer de su
concepto el dictado de buen esposo
que yo, pese & mis esfuerzos, no
he conseguido obiener,

2 mial siuzetulutuinintetuiniu;alatutuinat

jor que sea yo &l primero en var-
le... iHola! ;Quién es ese?

El ques provecara la pregunta
era Perrand, el abogado, quien lle-
gaba ep aguel momenfo en su auto
del aue salté rapidamente,

—;Buenas tardes, amigos! ;Es-
ta el doetor en su consultorio?

—Recién acabamos de llegar, ¥y
también dquisiéramos tener la cer-
tidumbre de ello.

—i Acaso estd enfermo?

—No; se trata de algo mucho
peor, relacionado com una carta
tjue acabp de recibir por el correo
de las einco.

Loa otrog dos cambiaron una mi-
rada de sorpresa y lanzaron una
exclamagidn:

—1C6mo! ;También ta has sldo
favorecido conm una cartita?.. De-

qdidamente, lo mejor gque pode-

‘ng hacer es entrar y ver de qué
se trata,

En la pigina postrer
escogida de exprofese,

como guien dejara un beso
en labios de una mujer,
auiero dejar, sin saber

la razén gue lo provoca,

en el Album,—que es tu boea,
mj verso—que es armonfa—
y arpa edlica seria

si tu entusiasmo lo toca,

Pero pienso, ¥y el pensar
agita mi corazon,

qué metivo, gqué razén
me asiste para dejar

a las puertas de un alfar,
- —ineonoeclasty cual soy—
agqueste ramo que estoy
tejiendq precipitado,

cas] sin haber notado

1z senda por donde voy.
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Pero una voz interior

que recogi de la historia

clamorea en mi memoria

y me lleng de fervor.

slempre tuve por honor

ser paje de la hermosura,

por eso di en lz locura

de ofrendarte, todo entero,

mj corazon mosquetero

panal de amoy y ternura,

Y aqui dejo el eorazon

que a8 fuerza de ser tan triste
-¥a ni el derecho le asiste

de ser, como otros, llorén..
Es una flor de oblacién

que no adorna ni sahuma,

1o ahogy la angustia sumg

de una f{lusién gue estd trunca
por no haber hallado nunca

Ja llama que lo consuma.
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“He tomado mis precauciones
para gue esta earta llegue a sBu po-
der por el correp de lag seis y
cincuenta, g cuya hora se encon-
trari usted probablemente en ca-
ga; diez minutos més tarde, a las
siete, sin tiempo ya a intervencién
alguna de su parte, pondré fin a
mi vida, para dejar en libertad ab-
soluta a la que es todavia m{ mu-
Jer,

“Desea a usted un sin fin de
felicidades y una eterna luna de
miel, — Ricardo Gayworth.”

Reley6 las cartag antes de ence-
rrarlas en sus respectivos sobres,
gonrié amargente y las guarddé en
uno de los cajones de la mesa has-
ta el dis siguiente a las once, a
cuya hora las puso en el correo.

A las seis y media de la tarde
dos taximetros se detuvieron al
mismo tiempo ante la puerta de
1a casa del doctor, descendiendo

no, Jones y Hoskins del otro,
muy nerviesos y agitados.

—iHola, Hoskins! jCimo te
va? ;Hstd Gayworth en su casa?

—No lo 88, péro espero gue si.
Necesitp verle sin pérdida de tiem-
o.

—Lo mismo digo; tengo que re-
solver con €1 un asunto particular.

—TIgual me sucede a mi; se tra-
ta de algo urgente, por lo que te
ruego me permitas hablar con €&l
antes que td.

—No puedo explicarte detalla-
damente log motivos, pero creo me-

Apenas acababan de penetrar
log tres en el consultorio, 1llegd
Hiteheoek; llamd Insistentemente
hasta que lg puerta fué abierta,
entrd como un torbelling y se in-
trodujo en el despacho, donde Gay-
worth ofrecia whisky con soda a
los visitantes ¥ les daba toda clase
de explicacionss por lo incorrecto
de su proceder.

Debian perdonarle las molestias
ocasionadas y el sobresalto sufrido
por su culpa; pern se trataba sdlo
de una broma... una apuesta con
Sibila... Nada tan lejos de Bu
imaginaeién como abandonar este
picaro mundo...

—Usted perdone, Gayworth, pe-
ro su conducta merece toda clase
de censuras — balbuced Jones, —
No hay derecho a lanzar acusaeio-
nes como esas contra mosotros ¥
explicarlas luego como un senci-
o pasatiempo.

—Realmente, eso pasa de casta-
fio obscuro — convinpg Hosking.—
Confieso gue una bromy de buen
género, a4 su debido tiempo, no me
disgusta; pero la gue usted nos
ha gastado es demasiado pesada,
Gayworth. Suponga que lag cartas
no hubiesen legado por el correo
de las cinco y...

—5in embargo, ya ve usted que
no se retrasaron — Iepusp Buave-
menie Ricardo.

Una vez que se retiraron los vi-

sitantes v Gaywtza:th queds a6lo
de nuevo apresur a subir la es-

calera ¥ se dirlgi6 al aposento de
8u esposa, que le recibié atemori-
gada, pero cop aspecto de reto,

—Conozto ya el nombre gque tan-
to empefio ponias en ccultarme —
declard friamente el marido. —Es
Morley.

—;Cémo pudiste adivinarlo? —
exclamé Sibila en el tolmo de la
gsorpresa, sin intentar siguiera la
mas insignificante negativa.

—No he tenido necesidad de
adivinarlo — explicd el nombre—
Lo he averiguady graecias 8 un ar-
did que puse en juego; escribl a
cinco amigos tuyos, indieindoles
mi propdsito de suicidarme a lag
siete de la tarde, y me las com-
puse de modo gue recibieran las
cartas a las einco; euatro de ellos
han venido con el propdsito de sal
varme la vlda y hacer protestas
de inocencia; solo uno, Morley, no
se hy atrevido a encararse conmi-
go, 0, acaso, ¢reyd preferible dsjar
que los acontecimientos siguieran
gl purso indicado ppr mi en la es-
quela jnzgandolos favorables a sus
designios.

A tiempo aue hablaba, Gayworth
ge geercd a la mesita de luz, abrié
el cajbn ¥y sacd de &1 un revdlver.

—Ricardo! — gritd la joven,
aterrada. — ;Qué vas a hacer?

—Voy a visitar a Morley — re-
pusp secamente.

—;Acaso te propone matarlo?

—De ninguna manera; aprecio
demasiado mi propia libertad para
arriesgarme a perderla por lo gue
no vale la pena. Sin embargo, ereo
gue voy a tener gue usar la ame:
nazg del arma para arrancarle al
eanalla una confesion y obligarle
a comprometerse a casarse contigo
cuando nuestro divoreio sea pro-
nuneciado por el tribunal.

Desde 13 ventana de siu aposen-
to, vio Sibila a Ricardo abandonar
la casa, ¥y, por primera vez en Su
vida, sintié gue amaba al hombre
que reeién acababs de perder para
siempre.
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La pintora Aida
Fassio

Desde la publicacién de su ad-
mirable “Patio Andaluz", obra que
esclarecié con la  belleza de sus
eolores lg cardtula de “FRAY MO-
CHO", la sefiorita Afda Fassio que-
d6 incorporada de hecho a los hue-
nos eolaboradores  artisticos de
niestra revista, Podemos hoy anun-
clar que la delieada pintora, pro-
fesora de la “Hscuela-Hogar Paula
Albarracin de Sarmiente”, hard
intensa esa colaboracién, tan pre-
elosa, contribuyendo con sus obras
al perfeccionamiento creciente y el
éxito de “FRAY MOCHO".

Sueesivamente iremos dando a
conocer algunos de sus mejores tra-
bajos que destacan a la  sefio-
rita Tassio eomo uno de los
mas notables espiritug femeninos
gue se congagran entre nogotros a
las tareas que enaltecen el espiri-
tu, 1a cultura y la belleza.
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